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Az egész vigjatékot mar a targy-
valasztas erésen az aprolékos kor-
nyezetrajz felé tereli s ezaltal a darab
megépitése is novellaiva valik. Az
epizod a f6 dolgok rovasadra akar-
hanyszor aranytalanul kiszélesedik
(Neeltje any6 és Damm ap6é meglehe-
tésen felesleges jelenetei), s ezért a
vezetébb alakok s dontébb fordulatok
pszichologiai kidolgozasa jobbara tul-
sagosan is somméaz6é marad. Hataro-
zottabb egyéni relieffel csak Jakobea
nagymama alakja lép elénk, a fiatalok
szerelme dramaibb hangsilyhoz alig
jut, a csaladbeliek meg éppen tdobb-
nyire az élclapalakok stereotip kevés-
vonalisagaval vannak felvazolva. De
a vigjatékot mindvégig kellemessé
teszi a hang uri mértéktartasa, az esz-
kozok valasztékossidga és a tiszta, jo
magyar dialoégus.

Az el6adds nem egészen harmo-
nikus, benne kevesebb a kelleténél
a jellemrajzra valé torekvés, tébb a
helyzetek kiaknazésaval megeléged6
feliiletesség. Legkomolyabb becsva-
gyat Hettyey Aranka helyezett a hol-
landus matréna megforméalasaba : mé-
lyebb tavlat a jatékba leginkabb az 6
jelenetei alatt keriilt, az elvi makacs-
sag mogott a tiszta joszandék erejét
is nagy maesztridval éreztette. So-
mogyi Erzsi kis idegenje friss, bajos
és szeretetremélto, de wvalamelyest
egyenetlen, kivalt az intonalasban
tiulzottan nyugtalan. Jatéktarsa, Uray
Tivadar viszont éppen az egyenletes
rutinon tul elvarhaté némi lelemény-
tobblettel marad adoés, az 6 szerelmes
ifjait ujabban az elkényelmesedés ve-
szedelme fenyegeti. Az epiz6dban meg-
lepetést keltett Fiizes Anna szdmot-
tevé karakterizalo képessége, vala-
mint Forgacs komikai vénéja, noha
neki még a lépten-nyomon aldhuzo-
gatés hajlamat szigorabb mértéktar-
tassal le kell gytirnie. Mihalyfi Béla
keresetlen melegsége a doktor bacsi
fukaron utnakbocsatott alakjaba va-
16di élethitelt vitt bele. A groteszk

hangnemben jeles részeg-studiumot
mutatott be Sugar Karoly, csak a tul-
zott krampusz-kiilsével volt kar a
figurat megterhelnie.

Natdlia, vagy : Egy honap falun.

Turgenyev-feliijitds a Nemzeti Szinhdz-
ban.

A régi Oroszorszag elsiilyedt Atlan-
tisanak méla harangszava kisért ebben
a dramaban, mit «egy szerelem tor-
téneté»-nek nevez koltdje, a mult sza-
zad egyik legnemesebb iréi géniusza.
Hogy nem nagy «szinpadi ir6»? Meg-
lehet. Eppen ez a darabja is szinte a
képzelheté legszélsé6bb hatérig novel-
lai. De bizonyos, hogy azért a szin-
padon is nagy iré, s ez magaban is
elég lehet ahhoz, hogy meleg és Gszinte
szivhangjaira, gazdag és finom lélek-
rajzara mindig 6romest figyeljiink.

Tolméacsol6i majd mind ugyanazok
voltak, mint hat esztendeje. Az el6-
adés akkor is el6kel6 szinten allt s a
kozremiikod6k most talan még éret-
tebb miivészettel szolgaltdk a sanyaru
atlagot messze meghalado6, szinészi
becsvagyukat mulhatatlanul megter-
mékenyité feladataikat. Az élen ezit-
tal is Véradi Aranka vélasztékos t6-
nust, hidnytalan lelki fedezet(i alaki-
téasa jar. Felfogasa — igen helyesen —
nem erélteti a szinpadian misztikus
«oroszos» vonasokat, hiszen Turgenyev-
ben érezten-érezni a périzsi beoltast
saz 6 orosz uri kuridjaban egy cseppnyi
francia boudoir-illat is otthonos. Va-
radi Aranka munkéjaban féleg a her-
vad6é asszony érzéki osztoneinek az
uri lélek fegyelme ala kényszeritett
vetélytarsi harca mesteri. A gyermek-
lany-vetélytarsat Aghy Erzsi legjobb
szerepei kozé szamithatja, két dontd
jelenete : szerelmének kicsikart meg-
vall4sa, majd bizalméanak kijatszésa
utdn a nevel6anyjaval szemben fel-
tdmado6 lelki elidegeniilése, gyonyo-
riien sikeriilt. Abonyi egyéniségéhez
Rakitin dekadens alakja tékéletesen
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talal : kiilseje, mozgésa, beszéde maga
a megtestesiilt szdzadvég. Uray is
szerencsésen visszatalalt itt olyan
hangjahoz, mely az utébbi évekbeli
chablon-feladataiban némasagra volt
itélve ; a tartalmatlan szalonkénnyed-
ségbdl ujra a lelkitartalom felé tore-
kedhetett, a hatésos szinpadi «meg-
jelenés»-t6l eljuthatott a wvalédi szi-
nészi megjelenitésig. Halmy Margit
okos és nemes beszédével, Vizvari
Mariska gazdagvaltozati arcjatéka-
val remekelt. Mihalyfi szimplex, de
tet6tol-talpig férfias foldesura a drama
legkényesebb fordul6inak biztos tarto-
pillére. Gabéanyi és Forgacs némi
mértéktartasra szorulna, hogy az élc-
lapkarikaturan valamelyest jobban
innen maradjon. Az id6kozben el-
hunyt Palagyi o6rokében Sugir Ka-
roly egyéni erfs zamattal, sugalld
erejl hitellel formalja meg a cinikus
héaziorvos érdekes alakjat.

Natdlia misordarabba most époly
kevéssé lesz, mint magyar bemutatéja
idején. Annal becsiilnivalébb a szin-
héz 4aldozata, mit felujitasaval a
magasabbigényli kozonségtoredéknek
hozott. Mert igazuk most is azoknak
volt, akik a finom és mély szinmfivet
néhany estén megtapsoltdk, s nem
azoknak lesz, kik a tovéabbi alkal-
makra — nem fognak jegyet vésé-
rolni.

Oreg tekintetes.

Baldzs Sdndornak Gdrdonyi Géza re-
génye nyomdn irt vigjdtéka a Nemzeli
Szinhdzban.

A magyar falu legnagyobb szerel-
mesének ez a regénye féalakjaban
mintegy megdics6iti a vidék erkélesi
folényét a romlott nagyvérossal szem-
ben. Ez a rousseaui hitvallas bizo-
nyara vitathat6, de az vitathatatlan,
hogy Gardonyira nézve az onmagéhoz
valo ir6i hiiséget jelenti. Hangja
maga a szeretetreméltosag és gyongéd-
ség, mikor a készivli véarosban talaj-
talanul kall6dé oreg tekintetesrél me-

sél. Balazs Sandornak legf6bb érdeme,
hogy stilus- és hangtisztelete makulat-
lan : ha a regényt szerz6je maga dra-
matizélja vala, hangja akkor sem lett
volna hitelesebben Gérdonyi-hang.
Mér a cselekvény vezetésében nem
ilyen feddhetetlen a hiisége. Gardonyi
regényét e tekintetben ugyanaz a sors
érte, mint Mikszath Noszly fiu-jat:
a szinhdz mindkét esetben jo véghez
juttatta az eredetiben fanyar és ko-
mor elgondolast, a regények ir6it az at-
dolgozok olyan angyali optimizmusra.
kényszeritették, aminére az adott
esetekben maguk semmi kedvet sem
éreztek. Dehat (hogy Géardonyi ked-
velt dehdl szavat hasznaljam) a szin-
hazi kozonség allitolag a pénzéért
nem szivesen szomorkodik s abba meg
éppen aligha torédott volna bele, hogy
dédelgetett Rozsahegyije a végén el-
keseredésében a Dunanak menjen.
A kritikus elvbél jobban tiszteli az
ir6k szandékait, mint a szinpadi
adaptalok meg a kozonség, de ha e
divatos erdszaktételeken egy Kkissé
kibosszankodta magét, annyit oOro-
mest elismerhet, hogy Balazs Sandor
izes és izléses ir6i tollabol valoban
kedves, szinmagyar humoru vigjaték
keriilt a szinpadra, nem méltatlan
arra, hogy Gardonyi szobranak le-
leplezése idején a Nemzeti Szinhaz
tiszteletadasaul szolgaljon.

Az egész darab hangneme ponto-
san az, melynek hibatlan, minden
részletében Kkitlin6 s egészében is
egybehangz6 megszélaltatisa a Nem-
zeti Szinhdz miivészgardajatol eleve
elvarhat6. Rendben is volt minden,
az utolsé szogig. Roézsahegyi a Vén
gazember Ota alig jutott ennyire neki-
vald, vezetd nagy feladathoz. Megint
megmutathatta, amit kiilonben fel6le
mindenki tud, hogy : a magyar szin-
jatszasnak manapsadg nincs nalanél
igazabb humoristaja. Az efféle vagasu
alakokat 6 nem tugy keresgéli ossze
apré6lékos megfigyelésekbdl és emlé-
kekb6l, hanem a képzelhet6 legna-
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gyobb Kkeresetlenséggel 6lti magara
egész lényiiket, egész sorsukat. Esz-
kozei, ha vannak is, eltlinnek ember-
latasanak és lélektiikroztetésének ki-
valtsagos szuggesztivitasdban. Az éreg
tekintetes mar a Géardonyi regényé-
ben is afféle utols6 mohikan, — milyen
szerencse, hogy ezt az alakot egy kii-
Ionleges képességli nagy szinész még
ennyire vele birja latni és lattatni!
A f6alak mellett a tobbi szerep mind
eltorpiil, de nem jatszoéiknak iparko-
dasa. Koziilok igaz értéket jelent és
komoly becsiilést érdemel Matrai Erzsi
magyar szépségli és magyar lelki
uriasszonya és Pethed Attila karakan
kedvességii vidéki dzsentrije. A darab
intrikusa, a kartya-rabja orvos —
mint Gardonyi gonosz figurai altala-
ban — meglehet6sen naiv egyoldali-
sdggal megrajzolt alak, melyhez ha-
sonlok a szinpad realitdsaban még
kirivobbakka szoktak valni. A fiatal
Timéar Jozsefnek becsiiletére szolgil,
hogy nem ragadt bele az olcs6 koz-
helybe s lehetéség szerint egyénibb
plasztikdhoz juttatta szerepét; Kki-
valt az 6nmaga el6tt valé megalazott-
saghoz lelt néhany j6, mélyebbrdl
felszakad6 hangot. Az epizédban
Ivanyi Irén meleg életszertiségét, Ma-
tany sihederkedvességét, Hosszu Zol-
tin aggastyéni jellegzetességét, Van-
dory Margit iide temperamentumét
illeti meg egyenként és egyiittesen a
derekasan megérdemelt elismerés.
S végiil a Radai Dénes gondos ren-
dez6i munkéaja se maradjon megemli-
tés nélkiil.

Egy esék és mds semmi.

Haldsz Imre zenés komédidja a Magyar
Szinhdzban.

Ez a komédia el6szor zenétlen volt,
akkor még Frivol iigy-nek hivtak.
Most is, operettforméjaban, alaposan
frivol iigy maradt, szerz6je ott, ahol
az izlést osztogatjak, nem igen for-
dult meg, valésziniileg nem is igyeke-

zett oda. A fiatal ir6 a lenge myéri»
igényeket szinte tilbuzgéan iparkodik.
kielégiteni. Annyit méltanytalansag
lenne meg nem 4llapitani, hogy hang-
jaban ezuttal is van valami abbél a
természetes kedvességb6l, mely annak
idején elsé vigjatékat a szinigazgatok
Beothy-érméhez juttatta. A dramai
kritikus illetékessége el6l minden
egyéb vonatkozasban a divatos Eise-
mann Mihaly diilnél fiilbeméasz6bb»
slagerei kozé menekiil — sem okunk,
sem jogunk arra, hogy biral6i okve-
tetlenkedésiinkkel a zenei immuni-
tasnak erre a teriiletére is kovessiik.
De halasan fogadjuk a legnyomésabb
enyhit6 koriilményt : a szinhaz kelle-
mesen diszkrét, keresetlen baji mun-
kajat; ez valéban mintdja a finom,
francias talalasnak. Honthy Hanna,
Torzs, Kabos, Raday, Gombaszogi
Ella, Kovacs Terus és Kéri Panni szep-
tettje a krajcaros mulatsagot lega-
labb — aranykrajcarok fényében csil-
logtatja.

Magdit kiesapjak.

Kdddr Miklés vigjatéka a Belvdrosi
Szinhdzban.

A kezd6 szinpadi ir6 bizonytalan-
saga mellett ebben az ujdonsédgban a
miifaji ingadozds még szembetiinébb.
Mintha szerzdje végkép munka koz-
ben sem dontotte volna el, hogy tor-
ténete magjabol csendes lelki dramat
vagy operettkénnyedséggel célbafutoé
vigjatékot sarjasszon-e inkabb. Amazt
a sivar életébdl abrandos alomvilagba
menekiilé, fonnyadé tanarkisasszony
alakja koriil érezzilk megcsomoésodo-
ban, emezt Magdanak, a korszeriien
vasott és oOntudatos névendéknek
«karrier»-je koriil felhiguloban. Végiil
is ez a higabb és olcsobb stilus marad
feliil s a mélyebb és értékesebb, valodi
kolt6i megragadésra is alkalmas 6tlet
esupan a talmi csillogasu felszin mé-
lyén huz6dik meg. A tanarné a keres-
kedelmi levelezés tankdnyvének ste-
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reotip iizletilevél-cimzettjét, a liver-
pooli vasgyarost, almaiban szerelmi
idealla magasztositja fel s most, hogy
e név visel6je a valésagban is fel-
bukkan, a tanarnének egy fiktiv
szerelmes levelét az iskolai «hecer-
kultusz a kezébe juttatja. A gyaros,
kit a szemfiiles Magda érdekelni kezd,
ebben gyanitja a levélirét, de a nyo-
mozés szalai a boldogtalan Kerekes
tanarn6hoz vezetnek, aki mar-mar
fegyelmi vizsgalattal blinhodik. Ettél
Magdanak jo késén felébreds lelki-
ismerete menti meg, aki magara val-
lalja a kicsapatédssal jaro vétséget,
viszont — az ily megoldastél nem
éppen idegenkedd vasiiti regényolvas-
manyok stilusiban sz6lva — e nemes-
lelkiiségért a rokonszenves alomlovag
(vagy inkébb : alomnehéziparos) sze-
relmében nyeri el jutalmat.

Az eddig ismeretlen nevi wvaradi
ujsagiré els6 darabja — barmint erds-
kédik is, hogy nem a rutinirék kereset-
véagya, hanem valodi sziviigy iiltette
le ir6asztala mellé — egyelbre a szin-
padon meglehetdsen elhasznélt, zajos
leanyiskolai miliének erdsen recept-
szerii megrajzolgatasaban forgéacso-
lodik el s ép a lelkibb mozzanatok
ir6i értékesitésében tulsdgosan 6vatos
és batortalan. Igy azutdn a szinpadi
rangemelés feladata szinte teljesen az
el6adasra héarult. A Belvarosi Szin-
haz jeles gardaja ennek érdekében
mindent elkovetett. Els6sorban az itt
elészor megszolalé Peéry Piroska, ki
a tanérkisasszony tragikomikus figu-
rajanak a maga gazdag képzelmébdl
és mély kedélyéletébdl valodi sulyt
s f6leg : igazi miivészi életplasztikat
adott, a «<komische Alte» hélas szin-
padi kozhelyébél a rabizott alakot a
megdobbentd érzelmi valsag lélekzet-
elallité atmoszférajaba emelve. Turai
Idanak kivalt egyszerlisodését, tisz-
tul6 stilusérzékét allapithatjuk meg
orommel. Pager finom diszkréci6ja
most is szerencsésen teremti meg
jeleneteinek nemesebb vigjatéki hang-

nemét. Soltész Annieban van termé-

- szetes humor, a még kiforratlan Ke-

resztessy Méaridban wvalédi dramai
akcentus. A larmés novendékhadban
feltiint Réthy Annie friss talentuma
és Buttykay Emmi iide béjossaga.

Vilsdg és szerelem,

Szell Mihdly vigjdtéka a Kamara-
szinhdzban.

Barmily messzire tologassuk is ki
a szinikritikus tagsziviiségének hata-
rat : kétségtelen, hogy e balkézzel
elérantott ujdonsag még azon a leg-
baratsagosabb hataron is joval tul
esik. SzerzGje, akarcsak a minap Bis
Fekete Laszlo, a vilagkrizist parity-
tydzza meg s 6 is, mint emez, azt
vallja, hogy: « pénz nem minden,
f6 a hit, a munka és a bizalom. Am
szép hitvallast nala esetlenebbiil még
nem szolgaltak. A mikedveldket is
megbantanok, ha ezt a szerz6t di-
lettansnak neveznék. A foldbirtokos
fia s a textiles kisasszony szerelmét
mutogatja, mely «diadalmasan kiallja
a kolcsonos anyagi leromlas kemény
probajat». Egyetlen j6 otlete az, hogy
a fiu s a leany oldaldn egyarant, a
lukrativnak vélt hazassig puszta hi-
rére megindul a hitelnyujtas és szana-
las altalanos buzgalma. J6 komédia-
ir6 ezen a csapason kitiinéen kiaknéz-
hat6é érc-érhez jutott volna, — szer-
z6nk iigyefogyottsagara misem jel-
lemz6bb, mint hogy ezt a motivumot
teljesen elejti s a garasos szinpadi
kozhelyek mellett vesztegel.

Az eléadok, a legkivalobbak is,
itt tokéletes reménytelenségre vol-
tak itélve. Medgyaszay Vilma mélyen
emberi, meleg kedélye elszomoritéan
kallédott a rabizott feladat vigasz-
talan sivarsagaban, a tehetséges Ko-
peczi-Bobécz mindig jolesé kozvetlen-
sége nemkiilonben. S ami a leglesuj-
tobb : maga a jobbra hivatott szin-
haz is végkép célttévesztetten bukda-
csolt a siiket és vak miivészietlenség
ingovanyéban. Rédey Tivadar.
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